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Note importante

Molgré tout le soin que nous avons opporté & la conception de nos produits et & lo réalisation de cette notice, vous avez peut étre
des difficultés pour installer votre produit ou des questions sons réponses. Il est fortement conseillé de nous contoacter, nos

spéciolistes sont & votre disposition pour vous conseiller.

En cos de probléeme de fonctionnement pendont linstallotion ou oprés plusieurs jours d'utilisation, il est IMPERATIF de nous contocter
devont votre installation ofin que l'un de nos techniciens diognostique l'origine du probléme cor celui-ci provient certoinement

d'un régloge non odopté ou d'une installation non conforme. Si le probléme vient du produit, le technicien vous donnero un numéro
de dossier pour le retour du produit en mogosin. Sons ce numéro de dossier le mogosin sero en droit de refuser I'échonge de votre
produit.

Ne jomais retourner au magasin oU vous avez acheté votre produit sans avoir le numéro de dossier donné par I'un de nos
techniciens.

Du lundi au vendredi de 9H a 12H et de 14H a 19H.
Le saomedi de 9H3O a 12H3O et de 14H a 18H.
r \& Assistance téléphonique : AUDIOTEL O,337 Euros TTC/min.

Munissez vous des informations suivontes avant tout appel -

-Modéle de l'automatisme : PSF1I5O

-Coractéristiques de votre portail -
.Dimensions des VONTOUX : .oceeeeeeiiriiiiieeiiiiiee e
.Type (bois, métal,....) : ...
.Ajouré ou plein :

Ce produit est garantie 3 ans a I'exception de la batterie qui est garantie 1 an.
Lo gorantie comprend uniquement lo réparotion des parties détériorées por retour en nos oteliers & I'exclusion de tous outres préju-
dices (frois de remplocement, transport, fixotion, démontoge, montoge).

Molgré le soin apporté & lo conception et lo fobrication de votre produit, si ce dernier nécessite un retour en service oprés-vente
dons nos locous, il est possible de consulter 'avoncement des interventions sur notre site Internet & 'odresse suivonte -

http://sav.avidsen.com



Avertissements

Linstollotion d'un portail motorisé ou d'une motorisation sur un portail existant dons le codre d'une utilisation pour un usoge de type
"Résidentiel" doit étre conforme & la directive 89/106/CEE concernont les produits de construction.

Lo norme de référence utilisée pour vérifier cette conformité est lo EN 13241-1 qui foit oppel & un référentiel de plusieurs normes dont
loo EN 12445 et EN 12453 qui précisent les méthodes et les composonts de mise en sécurité du portail motorisé ofin de réduire ou
d'éliminer complétement les dongers pour les personnes.

Dans ce référentiel, il est dit que linstalloteur est 'unique professionnel en mesure d'effectuer les opérations de montoge, d'essai et
de vérification du bon fonctionnement et de la sécurité de toute linstallation, et dans ce cos, linstallateur devient le Fobricont et le
Responsoble vis-o-vis du propriétaire final du portail motorisé.

Obligations générales de sécurité

* Instructions importontes de sécurité. Il est important pour lo sécurité des personnes de suivre ces instructions dans leur intégralité
ovont de commencer linstallotion cor un montoge incorrect peut entroiner des blessures groves.

* Une installation non conforme oux instructions de ce guide et entroinont un quelconque dommoge, ne pourro mettre lo société
AVIDSEN en couse.

» Conserver ces instructions pour une référence future.

* Les motérioux d'embolloge ne doivent pos étre laissés & lo portée des enfonts cor ils constituent des sources potentielles de
donger.

* Ce produit ne doit étre utilisé que pour ce & quoi il o été prévu, c'est-O-dire motoriser un portail & deux vontaux & usoge
résidentiel pour un occés véhicule. Toute outre utilisation sera considérée comme dongereuse.

* Lo motorisation doit étre instollée sur un portail conforme oux spécifications données dons le chopitre 2 concernant linstallation.

* S'ossurer que I'écrosement et le cisaillement entre les porties mobiles du portail et les porties fixes environnontes dis ou
mouvement d'ouverture fermeture du portail sont évités (Voir fiche d'analyse des risques)

* Le portoil motorisé ne doit pos étre installé dans un milieu explosif (présence de goz, de fumée inflommoble).

* |l est strictement interdit de modifier 'un des éléments fournis dans ce kit, ou d'utiliser un élément odditif non préconisé dons cette
notice.

* Pendont linstallation, mais surtout pendont le régloge de I'automatisme, il est impératif de s'assurer qu'oucune personne,
instolloteur compris, ne se trouve dons lo zone de mouvement du portail ou début et pendont toute lo durée du régloge.

* Le feu clignotant est un élément de sécurité indispensable.

* Aprés instollation, s‘assurer que le mécanisme est correctement réglé et que les systémes de protection ainsi que tout dispositif de
débroyoge monuel fonctionnent correctement.

* Linstolloteur doit vérifier que lo ploge de tempéroture marquée sur lo motorisation est odoptée o I'emplocement.

* Cet oppoareil n'est pos prévu pour étre utilisé por des personnes (Y compris les enfonts) dont les copocités physiques, sensorielles
ou mentoles sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissonces, sauf si elles ont pu bénéficier, por lintermé-
dioire d'une personne responsoble de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalobles concernont I'utilisation de l'oppoareil.




Installation

T+ Contenu du kit——

Item Elément Quantité
1 Bloc moteur électromécanique Gouche* (MASTER) 1
2 Bloc moteur électroméconique Droit* (SLAVE) 1
3 Antenne 2
4 Panneou soloire 2
) Ploque de fixation pilier Gouche* 1
6 Plogue de fixation pilier Droit* 1
7 Portie T du bros orticulé 2
8 Portie 2 du bros orticulé 2
9 Télécommonde 2
10 Feu clignotont 1
1 Potte de fixation du feu clignotont 1
12 Poire de photocellules, composé d'un émetteur TX et d'un récepteur RX 1
13 Clef de débroyoge 1
14 Vis M8x120 & téte 6 pons pour fixer les opérateurs oux ploques de fixation pilier 8
15 Vis M4x6 & téte cruciforme pour fixer les covaliers 4
16 Covolier pour possoge des cobles 4
17 Vis ¢3x10 & téte cruciforme pour fixer lo potte de fixation sur le feu clignotont 2
18 Vis de montoge des bros articulés ou moteur 2
19 Rondelle pour le montoge des bros articulés au moteur 2
20 Vis d'ossembloge des 2 porties des bros 2
21 Ecrou d'ossembloge des 2 porties des bros 2

* . Yue de lintérieur de lo propriété

Remorque importante : Lo visserie nécessaire & la fixation des ploques de fixation pilier, du feu clignotont, des bros articulés et des

photocellules n'est pos fournie. Les coroctéristiques de cette visserie dépendent de lo matiere des piliers, du portail et de I'épaisseur
des vontoux.



N

* Cet outomatisme peut outomatiser des portails avec des vontoux mesuront jusqu'd 2,50 m et pesont jusqu'a 150 Kgs.

* Ces dimensions et poids moximoux sont donnés pour un portail de type ojouré et pour une utilisation dons une région peu venteuse.
Dons le cos d'un portail plein ou d'une utilisation dans une région oU lo vitesse du vent est importonte, il fout réduire les voleurs
moximoles données précédemment pour le portail & motoriser.

* Longle d'ouverture moximol dépend de lo distance D (distance entre 'oxe du gond et lo foce du pilier sur loquelle est fixé le bloc
moteur). Les butées lotéroles doivent étre fixées ofin que les indications données dans le tobleou suivont soient respectées -

VUE DE DESSUS

butée centrole Pour une ouverture Distance D
Ay — - I jusqu'a (en mm)
! [p
. Q0° 250 moxi
aongle angle 250mm maxi
d'ouverture d'ouverture 100° 169 moxi
noe 89 mouxi
120° 59 mouxi
butée
/ - P lotérale
butée COTE INTERIEUR
lotérole

Attention : L'ongle d'ouverture moximal peut encore étre réduit aprés avoir fait 'analyse des risques de linstallation (voir chopitre 3).

Controles de sécurité sur le portail :

* Le portoil motorisé est strictement réservé & un usoge résidentiel.

* Le portail ne doit pos étre installé dons un milieu explosif ou corrosif (présence de goz, de fumée inflammoble, de vopeur ou de
poussiere).

* Le portail ne doit pos étre pourvu de systéme de verrouilloge (gbche, serrure, loquet...).

* Les gonds du portail doivent impérativement étre dons le méme oxe, et cet oxe doit étre impérativement verticol.

* Les piliers qui soutiennent le portail doivent étre suffisomment robustes et stobles de fogon & ne pos plier (ou se briser) sous le poids
du portail et sous les efforts de lo. motorisation (voir coroctéristiques techniques & lo fin de ce manuel).

* Sons lo motorisation, le portail doit étre en bon état mécanique, correctement équilibré, s'ouvrir et se fermer sans frottement ni
résistonce. |l est conseillé de graisser les gonds.

* Vérifier que les points de fixation des différents éléments sont dons des endroits & I'obri des chocs et que les surfaces sont suffisamment
solides.

* Vérifier que le portail ne posseéde oucune portie saillonte dons so structure.

* Lo butée centrole et les butées latéroles doivent étre correctement fixées ofin de ne pos céder sous lo force exercée por le portail
motorisé.

* Le portail installé sons lo motorisotion doit étre conforme oux exigences le concernant données dons lo. norme EN 13241-1.

* Les divers travoux nécessaires & la fixation des motorisation sur les piliers ne doivent pos frogiliser ceux-ci.



Lo norme EN 12453 spécifie les exigences de performance relatives o la sécurité d'utilisotion de tous les types de portes, portails et
borrieres motorisés qui sont destinés & étre installés dons des zones accessibles oux personnes, et dont I'utilisation principole prévue est
de permettre 'occés des morchondises et des véhicules accompognés ou conduits por des personnes, en toute sécurité, dons des
locoux industriels, commercioux ou résidentiels.

Le mouvement réel d'une porte peut créer pour les personnes, les marchondises et les véhicules se trouvont & proximité, des situations
dongereuses qui, por nature, ne peuvent pos toujours étre évitées por lo conception.

Les risques éventuels dépendent de I'étot de lo porte, de lo focon dont celle-ci est utilisée et du site de linstallation.

Aprés avoir vérifié que le portail & motoriser est conforme oux prescriptions données dons le chopitre 4 et avont de commencer
linstallation, il est impératif de foire I'analyse des risques de linstallation ofin de supprimer toute situation dangereuse ou d'informer
['utilisoteur des situotions dangereuses qui ne peuvent pos étre supprimées.

Les risques engendrés por un portail & 2 bottonts motorisé oinsi que les solutions adoptées pour les supprimer sont localisés en Figure
ci-dessous.

Z N

1. Bords primoires
* Risque de choc et d'écrosement (dons l'aire de mouvement ou sur lo butée)
Solution : limiteur de force et photocellules (dépend du type d'utilisation)

2 . Entre bords secondoires et piliers
* Risque d'écrosement et de cisaillement des mains
Solution : distonce de sécurité

3 : Bros de lo motorisation
* Risque de cisaillement
Solution : distonce de sécurité

4 . Entre bord inférieur et sol
* Risque d'entroinement des pieds
Solution : distonce de sécurité

S : Entre bottonts et porties fixes situées O proximité ou entre parties mobiles de lo. motorisation et porties fixes situées o proximité

* Risque d'emprisonnement et d'écrosement
Solution : distonce de sécurité

3-1 * Choix du type d’utilisation

3-1-1 * La réglementation

Les niveoux minimums de protection du bord primaire du portail dépendent de lo fogon d'utiliser lo porte. Dons lo norme EN 12483, il
o été défini 3 types d'utilisation possibles, qui sont :

- Type 1 : un groupe limité de personnes est formé & lo monoeuvre de lo porte, loquelle est située en dehors d'une zone publique.

- Type 2 : un groupe limité de personnes est formé & lo manoeuvre de lo porte, loquelle est située dons une zone publique.

- Type 3 : toute personne est libre de manoeuvrer lo porte qui est accessible ou public sons restriction.

NOTE 1 Un groupe de personnes peut étre considéré comme "limité" lorsquil se compose de membres identifiés dune fomille.

NOTE 2 Les personnes peuvent étre considérées comme "formées" lorsque le propriétaire des locoux les o outorisées & utiliser lo porte et leur o donné
des informations sur lo fogon de ['utiliser.



Le tobleou, extroit de lo norme EN 12453, spécifie les niveoux minimums de protection en fonction du type d'utilisotion et du type de

commonde utilisé pour mettre le portail

en mouvement.

Type de commande utilisé pour
mettre le portail en mouvement

Type d'utilisation

Utilisateurs formés
(hors zone publique)

Type 1

Utilisoteurs formés
(en zone publique)
Type 2

Utilisoteurs non formés
Type 3

Commonde nécessitont une oction
maintenue

Commonde por bouton
poussoir

Commande por interrupteur
o clef ou dispositif similoire

Impossible

Actionnement por impulsion avec
portail visible

Limiteur de force ou
détecteur de présence

Limiteur de force ou
détecteur de présence

Limiteur de force et
photocellules ou détecteur
de présence

Actionnement por impulsion avec
portail NON visible

Limiteur de force ou
détecteur de présence

Limiteur de force et
photocellules ou détecteur
de présence

Limiteur de force et
photocellules ou détecteur
de présence

Commonde outomatique
(Fermeture outomatique)

Limiteur de force et
photocellules ou détecteur
de présence

Limiteur de force et
photocellules ou détecteur
de présence

Limiteur de force et
photocellules ou détecteur
de présence

3-1-2 ¢« Les choix possibles

Loutomatisme de portail est un systétme & commonde por impulsions, cest-d-dire qu'une simple impulsion sur 'un des orgones de
commoande (Télécommoande, sélecteur & clef...) permet de mettre le portail en mouvement.
Cet automatisme de portail est équipé d'un limiteur de force qui est conforme & l'onnexe A de lo norme EN 12453 dans le codre d'une
utilisotion ovec un portail conforme oux spécifications données dons le chopitre 2.
Le type d'utilisotion de cet outomatisme de portail est le type 2, du fait que linstolloteur se doit de former ['utilisoteur final ou bon
fonctionnement de son portail motorisé, et du foit que l'utilisoteur formé devro former, en utilisont lo notice, les outres personnes
susceptibles d'utiliser le portail motorisé.
Il est possible d'utiliser une seule paire de photocellules ovec ce type d'automatisme de portail. Il est donc interdit de mettre le portail
en mouvement lorsque celui-ci n'est pos visible.
Ces spécifications imposent donc les 3 cos d'utilisations suivonts ainsi que les niveaux de protection minimum -
- Actionnement par impulsion avec portail visible

Niveoux de protection minimum : Limiteur de force uniquement
- Commande automatique (Fermeture automatique)

Niveaux de protection minimum : Limiteur de force et 1 poire de photocellules pour protéger lo fermeture outomatique.
- Commande par impulsion avec portail NON visible

Niveoux de protection minimum : Limiteur de force et 2 poires de photocellules.
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3-2 * Distances de sécurité

3-2-1 * Au niveau des bords secondaires

Suivont votre installation, il peut exister une zone de cisaillement comme indiquée dons lo Figure 1.
Dans ce cos, vous devez obligatoirement supprimer cette zone en laissont une distance utile de 10O mm ou minimum soit en déplagant
les butées lotérales, soit en entaillont le coin des piliers sons les frogiliser ou les deux si nécessoire, comme indiqué dans lo Figure 2.

vue de dessus vue de dessus vue de dessus

PILIER %

" 00mm
mini

PILIER

zone de
cisaillement

butée I
latérale butée Q latérale

) latérale

Figure 1

Figure 2

3-2-2 * Au niveau des bros articulés des moteurs

Dons le cos ou linstallotion est conforme aux spécifications données dans le guide dinstallation, il Ny o oucun risque de cisaillement
ou niveou des bros orticulés des moteurs du fait de leur construction anticisaillement.

3-2-3 * Au niveau des bords inférieurs

Suivant linstallation, il peut exister une zone dongereuse pour le pied entre le bord inférieur du portail et le sol, comme indiqué dans

lo figure suivonte.
Dans ce cos, il est conseillé de supprimer cette zone en laissont une distance utile de 120mm ou minimum ou en limitont cette distonce

A Smm.

portail ] .
portail portail

120mm 5mm

mini | maxi

zone dangereuse




3-2-4 ¢ Entre les battants et les parties fixes situées a proximité

Suivont o configuration du site oU se trouve le portail motorisé, il peut y avoir des zones d'emprisonnement entre les battonts
en position ouvert et des porties fixes situées O proximité. Afin de supprimer ces zones, il est obligatoire de laisser les distonces de
sécurité indiquées dans le tobleou suivont -

©
Angle d'ouverture A
0o 9 (dégogement minimum)

Q0° 520 mm

{o 120° 640 mm
©

500 mm

_ minimum | A .
\ 7\ 7

Loutilloge et la visserie nécessaires & linstallotion doivent étre en bon état et conformes oux normes de sécurité en vigueur.

4-1 *» Outillage nécessaire (non fourni dans le kit)

S
e

222

Item Elément Item Elément

1 Perceuse 8 Clé plote de 14

2 Niveau & bulle ou digitol 9 Tournevis plot

3 Métre o rubon 10 Tournevis cruciforme

4 Croyon de bois 1 Cutter

) Morteou 12 Foret 8 mm (pergoge dons piliers)
6 Clé BTR 7/64" 13 Foret 6 mm (percoge dons piliers)
7 Clé plote de 13 14 Foret 8 mm (percoge dans portail)




Linstallation doit étre foite por du personnel qualifié et respectont toutes les indications données dans les "AVERTISSEMENTS'".
Avont de commencer l'installotion, s'ossurer que -

- Les risques sont réduits en suivont les préconisotions du chopitre 3.

- Lutilisotion souhoitée o été correctement définie.

- Le portail est conforme aux spécifications données dans le chopitre 2.

Les différentes étopes de [installotion doivent étre foites dons I'ordre et en conformité ovec les indications données.

Item

J

() (-

=

—

butée centrale obligatoire
) butée latérale obligatoire butée latérale obligatoire N

Elément

Bloc moteur électroméconique Gouche (MASTER) avec bros orticulé anticisaillement pour moteur Gouche, ontenne et
ploque de fixation pilier Gouche

N

Bloc moteur électromécanique Droite (SLAVE) ovec bros orticulé onticisaillement pour moteur Droit, ontenne et ploque de
fixation pilier Droit

Ponneoux solaires

Feu clignotant

Photocellule réceptrice RX

ol

Photocellule émettrice TX

5-1 * Les blocs moteurs

Note importonte : Lo ploque de fixation pilier Gouche doit étre fixée sur le pilier de Gouche et lo ploque de fixation pilier Droit doit
étre fixée sur le pilier de Droite.

1- Disposer la ploque de fixation pilier contre le pilier, 15mm plus hout que le centre de la portie rigide du portail ou sera fixée I'une
des extrémités du bros articulé.

]
© o Q
(<] o <3 1% ///l -------------------
15mm
Tm
maximum

recommandé




2- Pose des ploques de fixation pilier -

Ouvrir le bottont jusqu'a la butée lotérole. Approcher lo ploque de fixation du bottont en loissont une distance de sécurité de 25 mm,
ni plus, ni moins. Marquer ensuite I'emplocement des 6 trous en maintenont lo ploque de fixation pilier en position horizontole & 'oide
d'un niveou & bulle, et & lo houteur définie & I'étope 1.

Le support du moteur doit étre fixé
sons déposser du pilier.

3- A l'oide d'une perceuse, percer le pilier pour introduire 6 chevilles de 8 mm. Fixer lo ploque de fixation pilier avec des tirefonds
odoptés et des rondelles plotes.

Important : Aprés serroge, lo ploque de fixation pilier doit étre parfaitement horizontole et 15mm ou dessus du milieu de o partie
rigide du portail oU sera fixée I'une des extrémités du bros articulé.

4- Assembler les bros orticulés et les blocs moteurs.




Afin de pouvoir monoeuvrer manuellement les bros articulés, il est préféroble de les débroyer comme suit -
- Retirer le copuchon d'occés ou systéme de débroyoge.

- Introduire lo clef de débroyoge.

- Tourner lo clef dons le sens des aiguilles d'une montre jusqu'ou blocoge.

5- Positionner et fixer le bloc moteur sur lo ploque de fixation pilier correspondonte & l'oide des vis M8x120 & téte 6 pons.
Important : le bloc moteur gouche (MASTER) doit étre fixé sur le pilier de gouche et le bloc moteur droit (SLAVE) doit étre fixé sur
le pilier de droite.

6- Fermer le portail contre lo butée centrole. Positionner le bros articulé contre le portail de fogon & ovoir 730 mm entre 'oxe de
rotation de l'opéroteur et I'oxe de la derniére vis du bros articulé et de fogon que le bras soit horizontol. Marquer ensuite
'emplocement des 2 trous sur le portail.

Important : Les deux morques doivent étre sur le milieu de lo portie rigide du portail ofin que le bros orticulé soit porfoitement
horizontol.

-

oxe de rototion du moteur

7- Fixer I'extrémité du bros orticulé avec le portoil avec des vis de 8 o téte ronde corré sous téte, des rondelles plotes et des
écrous frein M8.




8- Visser les ontennes sur les blocs moteurs.
Important : Bien mettre le copuchon de lo bose de l'ontenne en ploce ofin d'ossurer une bonne étonchéité de lo connexion.

Note importante pour la sécurité de l'installateur (A lire impérativement avant de continuer la suite de l'installation) :

A ce moment de linstallotion, les blocs moteurs sont débroyés. Le portail peut se mettre en mouvement sous l'oction du vent ou
d'une poussée extérieure. Il est donc importont de faire ottention ou de bloquer le portail ofin d'éviter tout donger pendont le reste
de linstallation.

S5-2 ¢ Les panneaux solaires

Notes importantes :

- Le point de fixation du panneou solaire sur le pilier ne doit pos étre o plus de 150 cm ou dessus de lo ploque de fixation
pilier sinon le céble du panneou solaire sera trop court.

- Il est possible de rallonger les cdbles (moximum 10 m) des ponneoux solaires en respectant les conditions suivontes -
 Utiliser du coble 2 x 1,5 mm?2.

* Respecter la polorité d'origine.

* Utiliser des boitiers de dérivation étanches.

- Le ponneou soloire ne doit pos étre situé dons une zone d'ombre. Il doit étre positionné foce ou sud et incliné & 60°.
1- Plocer le ponneou solaire & 'emplocement souhaité et morquer 'emplocement du point de fixation.

2- A l'oide d'une perceuse, percer le pilier pour introduire 1 cheville de 8 mm.

3- Fixer le ponneou soloire avec un tirefond odopté et une rondelle plote.

60° N )

\ x>
\ \

4- Dévisser légérement les vis popillon qui fixent le ponneou solaire & son support. Orienter le ponneoau solaire & 6O° por une
oction de rotation du support et du ponneou solaire.
5- Serrer les vis popillon et lo vis de fixation du support.

LAY




5-3 ¢ Le feu clignotant

Le feu clignotont doit étre fixé en hout du pilier sur lequel est fixé le boitier électronique et doit étre visible de lintérieur comme de

I'extérieur.
1- Fixer lo potte métallique plate sur la bose du feu clignotont.

2- Fixer lo potte métallique plote sur le hout du pilier.

S5-4 ¢+ Les photocellules

Notes importantes :

- Lo surfoce des piliers ou seront fixées les photocellules doit étre poarfoitement plote ofin de pouvoir aligner convenoblement le
foisceou infrarouge des photocellules.

- Les photocellules doivent étre plocées exactement & lo méme houteur por ropport au sol et cette hauteur doit étre comprise entre
30 et 60 cm.

60 ¢m maxi i

Vue de I’extérieur

- Lo distonce entre lo foce extérieure du portail et lo photocellule doit étre comprise entre 10 et 15 cm.

PILIER PILIER

Alignement parfait
VUE DE DESSUS

})___I 10 cm mini / 15 cm maxi




- Les photocellules doivent étre porfoitement olignées et poralleles.
- Lo photocellule réceptrice (RX est inscrit & 'arriére) doit étre placée sur le méme pilier que le bloc moteur gouche MASTER et la
photocellule émettrice (TX est inscrit & l'arriére) doit étre placée sur le méme pilier que le bloc moteur droit SLAVE.

1- Positionner lo. photocellule en position verticole & I'emplocement défini.
2- Morquer lo position des deux trous de fixation et lo position du trou pour le possoge du coble.

10 cm mini
15 cm maxi

5

30 cm mini
160 cm maxi

v

VUE DE LEXTERIEUR

3- Percer les deux trous de fixation et introduire 2 chevilles de 6 mm.
4- Fixer lo photocellule ovec les vis @4x30.

VUE DE LEXTERIEUR

5- Posser le coble de connexion dons une gaine ou un conduit et le connecter & la photocellule.

PHOTOCELLULE RECEPTRICE (RX) PHOTOCELLULE EMETTRICE (TX)

VUE DE LEXTERIEUR



5-5 * Embrayoge des moteurs

Maintenont que tous les éléments sont installés et correctement fixés & leur support, embroyer les moteurs.
1- Retirer le copuchon d'accés au systéme de débrayoge.

2- Introduire lo clef de débroyoge.

3- Tourner lo clef & fond dons le sens inverse des aiguilles d'une montre.

4- Monoeuvrer choque bottont jusqu'd ce qu'il se bloque ofin d'enclencher le systéme d'embroyoge.

6 * Connexions —

Notes importantes :
- Afin de protéger les cables lors du mouvement du bros orticulé, il est conseillé de fixer des covaliers & l'aide des vis M4x6 sur les

blocs moteurs.

) {
Opérateur Gauche (MASTER) Opérateur Droite (SLAVE)



6-1 * Panneaux solaires

Connecter les ponneaux soloires sur les blocs moteurs.
1- Connecter le fil noir sur le -.
2- Connecter le fil rouge sur le +PS.

3- Positionner le cdble dans la goulotte de droite puis dons le covalier de droite.

[ |

0 .

Feu Contact Action Low bat

acle ’ ¢
H H Photocellule \gceptrice

5 i normal :er;" 1*"battant
i i élevé réglage
i ﬂ i maxi OFF du seuil

6-2 * Photocellules

Rappel :
Lo photocellule réceptrice (RX est inscrit & l'arriére) doit étre plocée sur le méme pilier que le moteur gouche (MASTER)

et lo photocellule émettrice (TX est inscrit & l'orriere) doit étre plocée sur le méme pilier que le moteur droit (SLAVE).

1- Cobler les photocellules aux moteurs comme indiqué dons la figure suivonte.
2- Positionner le cdble dons lo goulotte de droite puis dons le cavalier de droite.

LA 93 Oeo

Fev  Confact  Action Low bat
acle

Action Low bat

ON G Chargeur/Pannfau {
oFf| |D Photocellule réggptrice

Photocellule reggp
! normal Fom e pattant

! i 0 ! i !normal
m Mo ON réglage ©®®® m Mo ON réglage
i E imaxi OFF du seuil é g %’ ] § 8 i ! imam OFF du seuil

Photocellule
réceptrice (RX)

MASTER SLAVE

®
®
®

aNo
AL+
AVT+

L
L

Photocellule
émettrice (TX)

* Connexion de 2 paires de photocellules

[ ([D
NVt ([D
N ([D

RX1 TX2

o M m WA o A m WA
: E DATA | *ps| *pc | - ' ' ' E DATA | *ps| *pC ' '
: MASTER : SLAVE



6-3 * Feu clignotant

1- Connecter le feu clignotont sur le moteur gouche MASTER.
2- Positionner le cdble dons lo goulotte de gouche puis dons le covalier de gouche.

‘ O O O OND:IOFF‘H ‘

o Mumm | ‘
Lowbat [Pl Rl =] || | | |
=0 SNS | |
Chargeur/ Panneau solaire || |
Photocellule réceptrice | | |

o
. |
| ON  réglage I |
i OFF  du seuil ‘ |
|

6-4 » Organes de commande filaires (non inclus dans le kit)

* |l est possible de commander le portail & portir d'organes de commande filoires possédant une sortie de type contact sec
normalement ouvert (exemples : sélecteur & clé, poussoir, ...).

Important : Le bronchement d’'un contoct olimenté & la ploce d'un contoct sec provoquera lo destruction de I'automatisme.

* Pour linstallation, se référer & la notice de 'orgone de commande.

* le cable utilisé pour lo connexion entre I'orgone de commonde filoire et le moteur gouche MASTER doit étre de section 1 mm? & 2
conducteurs de O,5 mm? et doit se terminer por un connecteur type DC jock 3,5 mm - 2 podles.

1- Connecter l'orgone de commonde sur le moteur gouche MASTER.

2- Positionner le cdble dans la goulotte de gouche puis dans le cavolier de gouche (avec le cable du feu clignotont).

O O O ONEDOFF“\ ‘

RX
" o |(HEEN
Action Low bat [om [ tos [ ] - |

=2 DS =
ON HS H Chargeur / Panneau solaire |

| | OFF

Contact
acle

Photocellule réceptrice
| ‘ “ | ! ! normal - Ferm ooy |1 |
| |
| s ) |
| ‘ | i E élevé ON réglage ‘ \‘
| | i maxi OFF  du seuil |
| — |

Note : il est possible d'utiliser plusieurs orgones de commande filaires. Pour celo, il est impératif de les connecter en poralléle entre
eux, puis puis d'en connecter un ou moteur gouche MASTER.
Le nombre d'orgones de commande filoires est illimité.

bloc moteur

MASTER
organe de organe de organe de M N
commande commande commande ‘ ‘ \
filaire n filaire 1 filaire 2 3 ‘

H 2

o>




6-5 * Antenne oadditionnelle (non incluse dans le kit) réf. 104445

Lontenne additionnelle o pour but d'oméliorer lo portée entre la télécommoande et I'outomatisme mois aussi entre le moteur gauche
MASTER et le moteur droit SLAVE lors d'une utilisotion ovec un portail plein métallique.

1- Fixer 'ontenne odditionnelle en hout du pilier (& cété du feu clignotont).

Pour lnstallation, se référer & la notice de l'antenne odditionnelle.

2- Retirer I'ontenne du moteur gouche MASTER.

3- Connecter l'extrémité du cdble de l'ontenne odditionnelle & la place de l'ontenne dorigine.

A 5

7-1 ¢ Choix du battant qui s’ouvre en premier

Ce régloge se fait sur le moteur gouche MASTER, il permet d'indiquer & I'outomatisme si C'est le battont de gouche ou celui de
droite qui doit s'ouvrir en premier.

1- Mettre le Switch "ler bottont" sur lo position G si c'est le bottant de gauche qui doit s'ouvrir en premier ou sur lo position D si c'est
le bottont de Droite qui doit s'ouvrir en premier.

| - J |

) O O O ONEBOFF‘H \
Auto iiii ‘\“ “

Feu Conrucr Ac1|on wbat DATA | #ps | +pc
acle

Chargeur / Panneau solaire
Photocellule réceptrice

eleve .
réglage
i maxi H i HOFF du seuil

7-2 * Fermeture automatique

Ce régloge se fait sur le moteur gauche MASTER, il permet d'activer ou non la fermeture automatique du portail oprés 30O secondes
dattente. Lo fermeture outomotique se déclenche seulement oprés une ouverture totole.

Consigne de sécurité :

Dons le codre de la fermeture automatique, le limiteur de force n'est pos suffisant pour assurer le niveou de sécurité minimum requis
dons la norme EN 12453. Cest pour cela que l'automatisme n'activera pos lo fermeture automatique du portail, méme si le switch
"Fermeture AUTO" est sur lo position ON, si oucun jeu de photocellule n'a été installé.

1- Mettre le Switch "Fermeture AUTO" sur lo position ON pour octiver lo fermeture outomatique ou sur lo position OFF pour la
désactiver.

| ‘g ) O O O ONEBOFFW \
| IS e S (HEEE | |

| ‘ | Feu  Contact 9 Low bat DA | *ps [#pc| -
5 clé
| |
[
R D

Chargeur/ Panneau solaire
Photocellule réceptrice
7" t"battant

réglage
OFF du seuil




7-3 ¢ Sensibilité o I'obstacle

Cet automatisme est équipé d'un détecteur d'obstacle dont lo sensibilité est régloble. C'est & dire si le portail touche un obstocle
(personne, objet, vent..) pendant son mouvement, il s‘arréte et revient en arriére pendont 3 secondes. Lors d'une rencontre avec un
obstacle, lo force exercée por lo motorisotion dépend du régloge du détecteur d'obstocle. Ce régloge peut étre différent sur
choque motorisation. Il y o trois seuils de régloge : normal, élevé et moxi.

Position normal : 'outomatisme est le plus sensible oux obstacles (donc pos beoucoup de force).

Position élevé : 'outomatisme est moyennement sensible oux obstacles (donc pos mol de force)

Position maxi : 'outomatisme n'est pos trés sensible aux obstocles (donc force moximole)

Conseils de réqglage :

Le régloge en position normal est recommondé souf si le portail o une surfoce de prise ou vent qui provoque des détections
d'obstacle trop focilement en cos de vent : Dons ce cos il fout augmenter le seuil.

| ‘gooo oN orF| |
N e o HEER

| | Feu  Contact  Action Lowbat (o]t [t - |

aclé = 0O S
ON HG Chargeur / Panneau solaire

‘ | | ‘
‘ | OFF| |D Photocellule réceptrice ‘ ‘ |
‘ fer ‘
|
| ‘ | | “
‘ | réglage |
‘ ‘ | du seuil ‘ “
|
\ I gy B |
- I
| ‘ \ ‘ L “
‘ I -

S'ossurer quU'il n'y oit ni personne ni obstacle présent dons I'aire de mouvement du portail pendont toute lo période de mise en
service et toute lo période d'essois.

8-1 « Mise en fonctionnement

1- Mettre linterrupteur Morche/Arrét des 2 moteurs (MASTER et SLAVE) en position ON. Le voyont vert "Action" des moteurs clignote.

Cest o cette étope de lao mise en service qu'il est possible de vérifier le bon olignement des photocellules ainsi que les connexions
entre les photocellules et les moteurs.

| [ 1| ‘\

| “ |
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| .h @\ O oN oFF |
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|
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8-2 « Vérification des photocellules

1- Controler qu'oucun obstocle n'est présent entre les photocellules.

2- Vérifier I'étot du voyont rouge de lo photocellule réceptrice RX fixée sur le pilier de gouche.

- Allumé . les photocellules sont bien alignées et correctement connectées.
3- Posser o I'étope suivante «Autoopprentissoge».

- Eteint . les photocellules ne sont pos convenoblement alignées ou correctement connectées.
3- Corriger l'olignement jusqu'd ce que le voyont s'allume, puis posser & I'étope suivonte «Autoopprentissoge». Si le voyont ne
s'ollume pos, cest quil y o un probléme de connexion. Dans ce cos, mettre linterrupteur Morche/Arrét des moteurs en

position OFF. Refaire les connexions et recommencer lo «mise en fonctionnements».

voyant
rouge

Y\, allumé
G e

8-3 * Autooapprentissage

Consignes de sécurité :

- Pendont l'outoopprentissoge, se reculer ofin de dégoger l'aire de mouvement du portail et des moteurs, et ne jomais entrer dons
l'oire de mouvement du portail et des moteurs. Attendre la fin et I'orrét totol du portail avant dlintervenir sur l'instollation.

1- Aprés avoir vérifié que les photocellules sont bien olignées, donner une impulsion sur le bouton "Auto" du moteur gauche MASTER.

@
Lowbat [ [#es [ |
=NONSHS)

Photocellule réceptrice

! normal - Fem jorpapant
E élevé ON  réglage |

| i maxi OFF  du seuil |

| - F“‘* “‘4:1 1

Déroulement de l'outoopprentissoge

- Le feu clignotont commence & clignoter.

- Le bottont 2 (celui qui s'ouvre en deuxieme) se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 (celui qui s'ouvre en premier) se referme jusqu'da lo butée centrole.

- Le bottont 1 s'ouvre jusqu'd so butée lotérale.

- Le bottont 2 s'ouvre jusqu'd so butée lotérole.

- Le bottont 2 se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Le bottont 1 se referme jusqu'd lo butée centrole.

- Echange d'informations entre les moteurs Moster et Slave (environ 2 secondes).

- Les deux battants s'ouvrent jusqu'oa leur butée lotérale avec un décologe entre le battant 1 et le battont 2.
- Les deux bottants se referment jusqu'd lo butée centrole avec un décologe entre le bottont 2 et le battont 1.

- Le voyont vert "Action" des deux moteurs s'éteint.

- Le feu clignotont s'éteint.
FIN DE LUAUTOAPPRENTISSAGE




II' est possible que l'outoopprentissoge ne se déroule pos comme prévu lorsquiil y o un probleme d'installotion ou lorsque le régloge
du seuil de détection du limiteur de force n'est pos odopté (Voir exemples dons le tobleou ci-dessous). Dons ce cos, ottendre lo fin
de l'autoopprentissoge puis mettre linterrupteur Marche\Arrét des moteurs en position OFF. Corriger le probléme et recommencer lo

«mise en fonctionnement».

Exemples de problemes qui entroinent un mouvois déroulement de 'outoopprentissoge.

Probléme observé

Points & contréler

L'un des battonts s'arréte avont de toucher
'une de ses butées

- Point dur dons le mouvement du battant.
- Seuil de détection trop faible.

Il ne se posse rien pendont ou moins 20
secondes

- Mawuvoise connexion des ontennes.

A lo fin de l'outoopprentissoge (portail
fermé), le feu clignotont ne s'orréte pos

Des perturbation rodio ont été détectées. Dans ce cos il fout recommencer
lo. mise en fonctionnement.

Lorsque les 2 bottants sont ouverts, le feu
clignote, mois plus rien ne se posse

Vérifier lo connexion des ontennes; si c'est un portail plein et métallique, il
est nécessaire d'installer une antenne odditionnelle sur le moteur gouche

MASTER.

8-4 * Prograommation des télécommandes

1- Appuyer sur le bouton "RX" du moteur gouche MASTER, puis relécher le bouton.

2- Le voyont vert "Action" s’ollume.

3- Dans les 10 secondes qui suivent, oppuyer sur I'un des 4 boutons de lo télécommonde puis le reldcher lorsque le voyont vert

"Action" s'éteint.
Note importante :

Si aucun signal radio, émis por une télécommonde AVIDSEN, n'est requ dons les 10 secondes, le voyont vert "Action" clignote puis
s'éteint. Vérifier le bon fonctionnement de lo télécommande (un voyont rouge s'allume sur lo télécommonde lorsque 'on appuie sur

l'un des 4 boutons) puis recommencer la progrommaition.

Notes :
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- Procéder de méme pour toutes les autres télécommoandes & programmer.

- Il est possible de mémoriser jusqu'a 27 télécommondes.

- Pour déprogrommer toutes les télécommoandes opprises, procéder comme suit -

1- Appuyer sur le bouton "RX" du moteur gauche MASTER sons le relécher. Le voyont vert "Action" s'allume.
2- Attendre 10 secondes que le voyont vert "Action" s'éteigne, puis reldcher le bouton "RX".

8-5 ¢ Vérifications fonctionnelles et essais des dispositifs de sécurité

Ces essois doivent aussi étre effectués pour les vérifications fonctionnelles lors des entretiens périodiques.

Consignes de sécurité :

- Ces essais doivent étre foits por une personne qualifiée et formée.
- Les essois demondés dans ce guide d'instollotion permettent de s‘assurer du bon fonctionnement du portail motorisé et des

dispositifs de sécurité. Il est quand méme demoandé que les essais, étoblis en fonction des risques présents, doivent permettre de

vérifier le respect de ce qui est prévu por la norme EN 12445.

Ouvuverture/fermeture du portail

1- Appuyer sur le bouton 1 (en hout & gouche) d'une télécommonde progrommée. Dés que le feu clignotont s'allume, relécher le

bouton.
2- Le portail s'ouvre. Vérifier que :

- Le bottont 2 s'ouvre bien oprés le battont 1, avec un écort d’'environ 2 secondes minimum.
- Les deux bottants otteignent bien leur butée lotérole.

- Le feu clignotont s'éteint bien & lo fin du mouvement. Contrdler que le voyont vert "Action” des deux moteurs est bien éteint.

3- Appuyer une nouvelle fois sur le bouton 1 de lo télécommonde, pour refermer totalement le portail.

4- Lorsque les bottonts otteignent lo butée centrale, ils effectuent un mouvement inverse court pour reldcher la pression, ottendent S

secondes puis se reploquent contre lo butée. Vérifier alors que le feu clignotant s'éteint.



5- Refoire les étopes de 1 & 4 avec choque orgone de commonde instollé (sélecteur & clé, clovier de codoge, ...).

Ouverture/fermeture du battant 1 uniquement (passage piéton)

1- Appuyer sur le bouton 2 (en haut & droite) d'une télécommonde progrommée. Dés que le feu clignotont s'ollume, reldcher le
bouton.

2- Vérifier que le bottont 1 s'ouvre seul jusqu'd so butée lotérale et que le feu clignotont s'éteint bien & la fin du mouvement.
Contréler que le voyont vert "Action" des deux moteurs est bien éteint.

3- Appuyer une nouvelle fois sur le bouton 2 de lo télécommande, pour refermer totolement le battont 1.

4- lorsque le battont 1 otteint lo. butée centrale, il effectue un mouvement inverse court pour reldcher lo pression, ottend 5 secondes
puis se reploque contre lo butée. Vérifier alors que le feu clignotont s'éteint.

Limiteur de force

1- Appuyer sur le bouton 1 (en hout & gouche) d'une télécommoande progrommée. Dés que le feu clignotont s'allume, relécher le
bouton.

2- Attendre que le battant 1 soit ouvert & moitié puis simuler un obstocle en exercont une force contraire ou mouvement d'ouverture
du battont 1.

3- Vérifier le bon déroulement du fonctionnement suivont -

- Le bottont 1 s'‘arréte puis reldche lo pression immédiotement.

- Le bottont 2 s'orréte.

- Le feu clignotont se met & clignoter ropidement.

4- Appuyer sur le bouton 1 de lo télécommande progrommée.

5- Vérifier que le portail se ferme totolement et que le feu s'éteint.

6- Contréler que le voyont vert "Action" des deux opéroteurs est bien éteint.




Photocellules

1- Mettre le Switch «Fermeture AUTO» sur la position ON pour octiver lo fermeture outomatique.

2- Quvrir le portail en oppuyant sur le bouton 1 d'une télécommande progrommée.

3- Dés que le portail est totalement ouvert, chronométrer le temps et vérifier que le portail se referme outomatiquement oprés 30
secondes.

4- Pendont que le portail se referme, couper le faisceou des photocellules. Pour cela poasser la main devant la photocellule réceptri-
ce RX fixée sur le pilier de Gouche.

5- Vérifier que le portail s'arréte puis se rouvre totolement.

6- Vérifier que le portail se referme automatiquement oprés 30 secondes d'attente.

L

photocellule
réceptrice

i e "L

Utilisation

* Avec une télécommande
Appuyer sur le bouton correspondant & la fonction souhaitée.
Pour une mise en mouvement, vérifier que le feu clignotont s'allume avant de reldcher le bouton.

Fonction
Bouton 1 Pour ouvrir, fermer ou arréter le portail en mouvement
Bouton 2 Pour ouvrir, fermer ou arréter le bottont 1 uniquement (celui qui s'ouvre en premier)
Bouton 3
Bouton 4




Pour le portail complet

- Lo commonde peut se faire & portir de la télécommande ou tout autre orgone de commande installé et connecté au moteur
gouche (MASTER).

- Il est possible d'arréter le mouvement du portail & tout moment, en oppuyont sur le bouton 1 de lo télécommonde ou en oction-
nant un orgone de commoande.

Cest lo télécommonde qui est utilisée dans les exemples suivants -

Cas ou la fermeture automatique est désactivée.

Ouverture

1- Appuyer sur le bouton 1 d'une télécommande.

2- le feu clignotont commence & clignoter.

3- Reldcher le bouton.

4- Le bottont 1 commence & s'ouvrir.

5- Le bottont 2 s'ouvre avec un retord de 2 secondes minimum por ropport ou bottont 1.
6- Le bottont 1 arrive sur so butée lotérale.

7- Le bottont 2 arrive sur so butée lotérale.

8- Le feu clignotont s'arréte.

Fermeture

9- Appuyer sur le bouton 1 d'une télécommonde.

10- Le feu clignotont commence & clignoter.

11- Reldcher le bouton.

12- Le bottont 2 commence & se fermer.

13- Le bottont 1 se ferme avec un décologe de 2 secondes minimum por ropport au bottont 2.
14- Le bottont 2 orrive en butée centrole, puis reloche lo pression.

15- Le bottont 1 arrive en butée centrale, puis reloche lo pression.

16- Attente de quelques secondes (le systéme est bloqué).

17- Le bottont 2 se ploque sur lo butée.

18- Le bottont 1 se ploque sur lo butée.

19- Le feu clignotont s'arréte.

FIN D'UN CYCLE D'OUVERTURE/FERMETURE DU PORTAIL SANS FERMETURE AUTOMATIQUE.

Cas ou la fermeture automatique est activée.

Ouverture

1- Appuyer sur le bouton 1 d'une télécommande.

2- Le feu clignotont commence & clignoter.

3- Relécher le bouton.

4- Le bottont 1 commence & s'ouvrir.

5- Le battont 2 s'ouvre avec un retord de 2 secondes minimum por ropport ou bottont 1.

6- Le bottont 1 arrive sur so butée lotérale.

7- Le bottont 2 arrive sur so butée lotérale.

8- Le feu clignotont rolenti son rythme de clignotement.

@- Loutomatisme démorre so temporisotion de 30 secondes. I est possible d'écourter ce temps en oppuyant sur le boutonl de la
télécommande (saut o I'étope 11).

10- A lo fin des 30 secondes de temporisotion :

- Si le foisceou des photocellules est coupé (élément présent entre les deux photocellules), I'automatisme ottend que le foisceou ne
soit plus coupé pour démairrer la fermeture automatique et le feu clignote ropidement.

- Si le foisceou des photocellules n'est pos coupé, 'outomatisme démorre lo fermeture automatique.
- Le bottont 2 commence & se fermer.

12- Le bottont 1 se ferme avec un décologe de 2 secondes minimum por ropport au bottont 2.

13- Le bottont 2 arrive en butée centrole, puis reloche lo pression.

14- Le bottont 1 arrive en butée centrole, puis reloche lo pression.

15- Attente de quelques secondes (le systéme est bloqué).

16- Le bottont 2 se ploque sur lo butée.

17- Le bottont 1 se ploque sur lo butée.

18- Le feu clignotont s'arréte.

FIN D'UN CYCLE D’OUVERTURE/FERMETURE DU PORTAIL AVEC FERMETURE AUTOMATIQUE.



Pour le passage piéton

- Lo commonde du possoge piéton se fait avec le bouton 2 (en hout & droite) de lo télécommande ou avec le code du canal 2
d'un clovier & codes sans fil installé et progrommé.

- Il est possible d'arréter le mouvement du battont 1 & tout moment, en oppuyont sur le bouton 2 de la télécommoande ou en com-
posont le code du canal 2 d'un clovier & codes sans fil installé et progrommé.

- Lo fermeture automatique ne fonctionne pos en mode possoge piéton.

Cest lo télécommonde qui est utilisée dans 'exemple suivont :

Ouverture

1- Appuyer sur le bouton 2 d'une télécommonde.

2- Le feu clignotont commence & clignoter.

3- Relécher le bouton.

4- Le bottont 1 s'ouvre jusqu'd so butée lotérale, puis reléche le pression.

5- Le feu clignotont s'orréte.

Fermeture

6- Appuyer sur le bouton 2 d'une télécommonde.

7- Le feu clignotont commence & clignoter.

8- Relécher le bouton.

Q- Le bottont 1 se referme jusqu'd lo butée centrale, puis reldche le pression.
10- Attente de quelques secondes (le systéme est bloqué).

11- Le bottont 1 se ploque sur lo butée.

12- Le feu clignotont s'‘arréte.

FIN D'UN CYCLE D'OUVERTURE/FERMETURE DU PASSAGE PIETON (BATTANT 1 UNIQUEMENT).

Lorsque le portail en mouvement rencontre un obstocle, I'outomatisme de portail ogit comme suit -

- Le bottont qui o touché l'obstocle s'arréte puis reldche lo pression immédiotement,

- Loutre bottont s'arréte et le feu clignotont se met o clignoter ropidement,

- Appuyer sur lo commande (celle qui o servi & lo mise en mouvement™),

- le portail démarre en sens inverse, et recherche les butées de fin de course en vitesse lente; il est possible & tout moment de
stopper le mouvement en octionnont un organe de commonde*. A lo prochoine oction sur 'orgone de commonde, le portail
redémorre dons le méme sens jusqu'd ce que choque bottont oit touché so butée,

- Lorsque le battont arrive en butée, le feu clignotant s'éteint et le cycle est terminé.

* - Si lo détection d'obstacle o eu lieu lors du mouvement de deux bottonts, il fout utiliser lo commande portail (bouton 1 de la
télécommonde ou code du canal 1 d'un clovier & codes sans fil, ou orgone de commande filoire)
- Si lo détection d'obstocle o eu lieu lors du mouvement du bottont 1 (piéton), il fout utiliser lo commonde piéton ((bouton 2
de lo télécommonde ou code du conol 2 d'un clavier & codes sons fil)

Les photocellules sont octives -

- Pendont lo temporisation de lo fermeture outomoatique, si le faisceau est coupé o lo fin de lo temporisation, le systéme ottend
que le faisceou soit rétobli ovant de refermer le portail.

- Pendont lo fermeture, si le faisceau est coupé, le portail s‘arréte et se rouvre jusqu'en butée.

- Au début de l'ouverture, si le foisceou est coupé alors qu'on octionne un orgone de commonde, le portail refuse de s'ouvrir et le
feu clignotont clignote ropidement pour signoler 'anomalie.

Attention: Si l'instollotion des photocellules o été faite oprés I'outoopprentissoge (ce qui est interdit cor les bronchements doivent
étre faits avec les armoires de commonde en position OFF), elles ne sont pos prises en compte por le systéme donc lo fermeture
outomatique ne morche pPos.

Afin de pouvoir monoeuvrer manuellement le portail, il est nécessoire de débrayer les moteurs.
Attention : Lorsque les moteurs sont débrayés, le portail peut se mettre en mouvement sous 'oction du vent ou d'une poussée
extérieure. Il est donc importont de faire ottention ou de bloquer le portail ofin d'éviter tout risque de blessure.

Débrayage des moteurs

1- Retirer le copuchon d'accés au systéme de débroyoge.

2- Introduire lo clef de débroyoge.

3- Tourner lo clef dons le sens des aiguilles d'une montre jusqu'ou blocage.




Embrayage des moteurs
Note : Lo mise en mouvement du portail par un orgone de commonde opres 'embroyoge des moteurs provoquera une détection
d'obstacle lorsque le portail touchera ses butées de fin (centrole et lotérales). Se référer au chopitre 3.1.

1- Retirer le copuchon d'accés au systéme de débrayoge.
2- Introduire lo clef de débroyoge.
3- Tourner lo clef & fond dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
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4- Monoeuvrer choque bottont jusqu'd ce qu'il se bloque ofin d'enclencher le systéme d'embraoyoge.

Maintenance

Un outomatisme de portail est un produit qui peut provoquer des dommaoges oux personnes, oux onimoux et aux biens.

Toutes les interventions de maintenonce doivent étre foites en respectont toutes les consignes de sécurité données dons ces
instructions.

Une intervention sur I'automatisme non conforme oux instructions de cette notice et entroinont un dommoge, ne pourro. mettre lo
société AVIDSEN en couse.

Il est impératif de lire ottentivement les instructions ovont d'intervenir sur votre portail motorisé et de conserver ces instructions pour
toute consultation ultérieure.

Obligations générales de sécurité

* Toutes modifications techniques, électroniques ou mécaniques sur I'outomatisme devront étre foites avec l'occord de notre service
technique ou por un instolloteur agréé AVIDSEN; dons le cos controire, lo garantie sera immédiotement annulée.

* En cos de panne, lo piéce hors service devro étre remplocée por une piéce d'origine.

Un nettoyoge extérieur des différents éléments peut étre fait périodiquement. Utiliser un chiffon 1égérement humidifié pour ce
nettoyoge. Ne pos utiliser de substonces aobrosives, de substonces contenont de l'olcool, des diluants ou d'autres substances
inflammobles.

Vérifier fréquemment linstollotion pour déceler tout mouvais équilibroge ou tout signe d'usure des parties méconiques ou de
détérioration des cobles et du montoge.

Ne pos utiliser 'opporeil si une réparation ou régloge est nécessaire.

Le systéme de déverrouilloge manuel doit étre contrdlé régulierement.




Cet automotisme de portail ainsi que son embolloge sont constitués de différents types de motérioux dont certains doivent étre
recyclés et d'outres doivent é&tre mis ou rebut.
Aucun des éléments ne doit étre obandonné dons lo nature ou jeté dons une poubelle domestique.
Le démontoge des éléments du kit, ofin de sépoarer les différents matérioux, doit étre fait por une personne qualifiée.
Trier les éléments por type :
- Pile et botterie
- Corte électronique
- Plostiques
- Ferraille
- Corton et popier
- Autres
Une fois les éléments triés, les confier & un organisme de recycloge opproprié et déposer les outres motérioux dans une déchetterie.
Précisions relatives a la protection de I’environnement
7 Le consommoteur est tenu por lo loi de recycler toutes les piles et tous les occus usogés. Il est interdit de les jeter dons une

'.; poubelle ordinairel

N Des piles/accus contenant des substances nocives sont morqués des symboles figurant ci-contre qui renvoient & linterdiction

O\ de les jeter dons une poubelle ordinaire. Les désignations des métoux lourds correspondants sont les suivants Cd= cadmiun,
Hg= mercure, Po= plomb. Il est possible de restituer ces piles/occus usagés auprés des déchetteries communoles (centres de tri de
motérioux recyclobles) qui sont dans I'obligation de les récupérer.

Ne pos laisser les piles/piles boutons/occus & lo portée des enfonts. Les conserver dons un endroit qui leur est inaccessible. Il y o
risque qu'elles soient avalées por des enfants ou des animoux domestiques. Donger de mort! Si celo devait orriver molgré tout,
consulter immédiotement un médecin ou se rendre & I'hépitall

Foire ottention de ne pos court-circuiter les piles, ni les jeter dans le feu, ni les recharger. Il y o risque d'explosion!

Ce logo signifie qu'il ne faut pos jeter les oppareils hors dusoge avec les ordures ménogeéres. Les substonces dongereuses
quiils sont susceptibles de contenir peuvent nuire & lo sonté et & l'environnement. Foites reprendre ces oppareils par votre
distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mis & votre disposition por votre commune.

Quond lo portée de lo télécommonde diminue fortement et que le voyont rouge est faible, cela signifie que lo pile de lo
télécommonde est bientot totalement épuisée.

Lo pile utilisée dons lo télécommonde est de type MN21 ou A23 tension 12Vdc.

Remplocer lo pile por une pile de méme type que celle utilisée & lorigine.




6-1 * Probléemes pendant I'autoapprentissage

Symptome

Probléme

Solution

Quand on oppuie sur le bouton "Auto, le
voyont vert Action orréte de clignoter mais, le
feu orange ne clignote pos et est éteint.

Le feu oronge est mol bronché.

- Vérifier le branchement du feu sur le moster.
- Vérifier lo connexion dons le feu.

Le feu oronge est hors-service.

Vérifier que lampoule n'est pos grillée.

Aprés lo mise sous tension, quond on oppuie
sur le bouton Auto pour loncer I'outoopprentis-
soge, le feu oronge se met o clignoter, le
voyont vert Action de lo. motorisotion Moster
s'arréte de clignoter mais le voyont vert Action
de la motorisation Slave continue de clignoter.

Communication mouvoise dans lo position cou-
ronte des battonts.

Voir "Résolution des problémes de communico-
tion".

Ouverture vers I'extérieur, un battont ne va pos jus-
qu'en butée d'ouverture pendont lo 1ére ouverture
de l'outoopprentissoge.

Probléme dlinstallation.

- Vérifier les controintes relatives & lo pose
- Vérifier que linstallotion est conforme owux ins-
tructions.

Probléeme de régloge du seuil du détecteur
d'obstocle.

Vérifier le régloge du seuil du détecteur d'obs-
tocle.

Au début de l'autoopprentissoge, on entend
un moteur tourner mais le battant ne bouge
pos.

Probléme d'embroyoge.

Débroyer & fond puis embroyer en tournont lo
clef & fond dons le sens inverse de lo fleche.

Les battonts ont foit quelques mouvements,
moais plus rien ne se posse et le feu oronge
continue de clignoter.

Communicotion mouvaise dons lo. position cou-
ronte des battonts.

Voir "Résolution des problémes de communico-
tion".

L'outoopprentissoge s'orréte et le voyont vert
Action de lo. motorisotion Moster clignote ropi-
dement.

Le temps de mouvement lors de lo 2éme por-
tie de l'outo opprentissoge est inférieur & celui
mesuré pendont la 1ére portie pour un des
deux bottonts parce que soit:

- Les butées ou sol ne sont pos fixes.

- Un obstacle (herbes houtes, groviers, pier-
re...) o stoppé le mouvement d'un ou des
battants.

- Une rofole de vent o stoppé le mouvement
d'un ou des battonts.

- Vérifier les que les butées lotérales et cen-
trole sont fixes.

- Eteindre les opéroteurs, puis les rollumer, puis
oppuyer sur AUTO. Si ¢o se reproduit, il vout
mieux ottendre qu'il y oit moins de vent pour
foire l'auto apprentissoge.

Un bottont ne foit que des mouvements de 3
secondes pendont I'outoopprentissoge.

Probléme de régloge du seuil du détecteur
d'obstacle.

Vérifier le régloge du seuil du détecteur d'obs-
tocle

Les battonts essaient de s'ouvrir dons le mou-
vois ordre.

Le régloge du battont qui doit s'ouvrir en pre-
mier est mouvois.

Eteindre les deux motorisotions, chonger la
position du bouton "ler bottont", rallumer les
deux motorisations et reloncer 'outoopprentis-
soge.

Les bottonts se sont fermés dons le mouvais
ordre.

Communicotion mouvoise quond battonts fer-
meés.

Voir "Résolution des problémes de communico-
tion"




6-2 * Problemes de comportement pendant une ouverture ou une fermeture normale

Symptome

Probléme

Solution

Le temps entre le reldché de pression en fin
de fermeture et le reploquoge des battonts
est supérieur & 10 secondes

Communicotion mouvaise quond bottonts fer-
més

Voir "Résolution des problémes de communico-
tion".

Des détections d'obstocles répétitives sont pro-
voquées por le vent

L'outomatisme est trop sensible por ropport &
lo force exercée por le vent sur les bottants

- Augmenter le seuil du détecteur d'obstocle
(poge 22)

- Voir "Description du comportement du syste-
me en cos de fort vent"

Un bottont n'arrive pos en butée moais le feu
orange s'est arrété de clignoter

Ce bottont o pris une rofole de vent en étont
suffisaomment proche lo butée pour ne pos
provoquer un détection d'obstacle

Le vent o freiné le battont pendont tout son
mouvement, et le temps limite de fonctionne-
ment o été atteint avont que le bottont oit le
temps de faire le mouvement complet

Rouvrir et refermer (ou linverse) un petit peu
le portail pour réessoyer d'otteindre lo butée.
Voir "Description du comportement du systéme
en cos de fort vent'

Quond un bottont orrive en butée, il se pro-
duit une détection d'obstacle
(le feu clignote ropidement)

Le vent o occéléré le mouvement du bottant
qQui est orrivé trop tot en butée, le systéme o
donc considéré qu'il s'agit d'un obstacle ren-
contré en cours de mouvement

Voir "Description du comportement du systéme
en cos de fort vent'

Lo tempéroture couronte o nettement oug-
menté depuis le moment ou le dernier outo
opprentissoge o été fait, donc les moteurs
sont plus ropides et les battonts arrivent trop
6t en butée.

Refoire outoopprentissoge (le probléme inver-
se ne se posero pos quond les tempérotures
redeviendront faibles)

L'outoopprentissoge o été fait alors que la
botterie n'était pos trés bien chorgée et
quelques mois d'ensoleillement plus tord, elles
sont trés chargées et donc les moteurs sont
plus ropides

Refoire l'outoopprentissoge (Eteindre et rollu-
mer choque boitier puis oppuyer sur le bouton
AUTO)

Le vent o trop freiné le bottont lors du mou-
vement précédent et celui-ci n'ovaoit pos
otteint so butée.

Appuyer sur lo commonde pour ouvrir ou fer-
mer le portail suivant le cos, puis appuyer &
nouveou.

Le feu clignote quond on appuie sur lo télé-
commonde pPour ouvrir Mais rien ne se posse

Communication mouvaise quand bottants fer-
més

Voir "Résolution des problémes de communico-
tion"

Obstacle dons le chomp d'action des photo-
cellules

Dégoger I'obstocle et oppuyer 2 fois sur la
télécommande

Le feu clignote quand on oppuie sur lo télé-
commande pour fermer mois rien ne se posse

Communication mouvoise quond battants
ouverts

Voir "Résolution des problémes de communico-
tion"

Obstacle dons le chomp d'action des photo-
cellules

Dégoger I'obstacle et oppuyer 2 fois sur la
télécommonde

Lo fermeture outomatique ne fonctionne pos
olors que le bouton "ferm outo" est sur ON

Il fout installer les photocellules pour que lo
fermeture outomatique soit outorisée

Installer les photocellules

Si des photocellules sont instollées

Vérifier le bronchement des photocellules et
recommencer I'outoopprentissoge

Le portail ne se ferme plus ou ne s'ouvre plus
et le voyont vert clignote sur le Moster et sur
le Slove

Une des motorisations o été réinitialisé (l'inter-
rupteur ON/OFF o été mis sur OFF)

Eteindre et rallumer les deux coffrets électro-
nique et reloncer un autoopprentissoge

Un seul bottont s'est ouvert et le feu oronge
est éteint

Le bottont piéton (celui qui s'ouvre en pre-
mier) o été ouvert en utilisont le bouton en
hout & droite de lo télécommonde

Roppuyer sur le méme bouton pour refermer
le battont

L'ouverture des deux bottonts o été common-
dée en oppuyont sur le bouton en haut &
gouche de lo télécommande. Clest peut étre
un probléeme d'embroyoge.

- Débrayer & fond le bottant qui ne s'est pos
ouvert puis rembroyer en tournont la clef &
fond dons le sens inverse de lo fléche.

- Contocter l'ossistance téléphonique si ce n'est
pos un probléme d'embroyoge

Les bottonts se ferment, arrivent en butée cen-
trole, décollent de lo butée, et 10 secondes
plus tord, ils se reploquent

Cest normal, il s'agit d'une manoeuvre préven-
tive relotive & la sécurité de ['utilisateur




6-3 * Problemes de commande par télécommande

Symptome

Probléme

Solution

les télécommoandes ne fonctionnent plus
(Quond on essoie de commander I'automatis-
me en opprochont lo télécommonde & moins
de 20cm de l'ontenne du coffret Moster, il ne
se posse rien (le feu oronge reste éteint) et les
voyonts verts Action sont éteints.

Toutes les télécommondes opprises ont été
effocées .

Reprogrommer toutes les télécommaondes.

Ce probléme est trés fortement improboble et
coche généraolement un probléme de commu-
nication combiné & un outre probléme.

Contocter l'ossistance téléphonique.

L'outoopprentissoge vient d'étre foit, mais le
portail ne s'ouvre pos quond on oppui sur la
télécommande.

Le bouton utilisé pour commonder l'ouverture
du portail n'est pos le bon.

Lire les explicotions sur le fonctionnement
(poge 23).

Les télécommondes doivent étre mémorisées
por le Moster.

Progrommer choque télécommande.

Lo portée de lo télécommonde est trés faible.

L'antenne du coffret électronique Moster est
mol bronchée.

Vérifier le branchement de l'ontenne du
Moster.

Lo pile de lo télécommonde est usée.

Changer lo pile de lo télécommande.

II'y o trop d'obstocles (piliers, arbres, grillo-
ge....) entre lo télécommonde et l'ontenne du
moster.

Installer une antenne odditionnelle sur le Moster
(réf . 104445) ofin de surélever le point de
réception, ce qui supprimera les obstacles.

6-4 * Problemes de commande par contact sec («entrée contact a clé»)

Symptéme

Probléme

Solution

Le feu oronge reste ollumé

Le contoct sec est resté fermé.

Vérifier que lorgone de commonde bronché
sur l'entrée "contoct & clé" ne provoque pos
un court-circuit ou n'est pos resté enclenché.

Le portail s'ouvre tout seul.

Le dispositif de commonde filoire o provoqué
un contoct non désiré.

Vérifier que le systéme de commonde fonc-
tionne correctement (portier, contoct & clé,
bouton poussoir, ...).

Lo commande por contoct sec n'ogit pos.

Le dispositif de commande filoire est mol
connecté.

Vérifier le bronchement du ou des dispositifs
de commaonde roccordés sur l'entrée "contact
o clé".

Le contoct sec ne se ferme pos ossez long-
temps.

Le contoct doit étre fermé pendont ou moins
200 millisecondes.

6-5 ¢ Probléemes liés & une batterie faible

Symptéme

Probléme

Solution

Un des bottants va moins vite qu'avant ou le
bottont qui se ferme en premier est rottropé
por l'outre pendont lo fermeture ou Le voyont
" Low Bat " est ollumé sur un coffret électro-
nique.

Le ponneou solaire de ce battont regoit moins
densoleillement que l'autre et ne recharge pos
suffisomment lo botterie.

Vérifier que le panneou solaire regoit des
royons de soleil ou moins 2H par jour (quond
iy en o).

Le ponneou solaire ne rechorge pos du tout
lo batterie.

Vérifier le bronchement du panneou et ['‘état
de son coble.

Voyont " Low Bat " ollumé ou bout de moins
d'un mois.

Le ponneou soloire déchorge lo batterie.

Vérifier que le panneou soloire est bronché
dons le bon sens sinon contocter l'ossistonce
téléphonique.

L'utilisotion de l'outomatisme est ultra intensive
(>40 cycles por jour).

Le systeme de rechorge por ponneou solaire

est prévu pour maintenir lo botterie chorgée si
on lutilise 10 fois por jour. On peut faire plus

de cycles por jour mais celo dépend de l'en-

soleillement moyen.

6-6 * Problemes divers

Symptéme

Probléme

Solution

Q@uond on met linterrupteur ON/OFF sur ON, le
voyont oction vert reste éteint.

Lo motorisation o un dysfonctionnement.

Contocter l'ossistance téléphonique.

Le feu oronge ne s'allume plus.

Le feu oronge est mol bronché.

Vérifier le branchement du feu.

L'ompoule du feu oronge est grillée.

Chonger 'ompoule.




Résolution des problémes de photocellules :

Probleme : Le voyont de lo photocellule réceptrice ne s'allume pos quond on ollume les 2 coffrets électroniques.
Solution .

- Mettre sur OFF les deux coffrets électroniques

- Vérifier les connexions

- Mettre sur ON les deux coffrets électroniques et vérifier que le voyont de lo photocellule s'ollume

- Sinon vérifier 'alignement.

- Refoire 'outoopprentissoge (oppuyer sur AUTO).

Comportement de I'automatisme en cas de fort vent :

Une rofole de vent a provoqué une détection d'obstocle, le portail s'est arrété, puis, oprés avoir oppuyé sur lo télécommonde, le
portail ne s'est pos dégogé complétement, et le feu orange s'est éteint. Pendont cette phose d'ouverture, le systéme o inversé le
mouvement les bottonts ofin de rechercher les butées. Si le vent o poussé suffisomment fort les bottonts avant qu'ils arrivent en
butée, ils se sont orrétés, mais le systeme considere quiils sont orrivés en butée. Dons ce cos, quond le systéme vo refermer le
portail, les bottonts démarreront avec de lovance et une nouvelle détection d'obstocle sero provoquée lorsque ils arriveront contre
lo butée opposée. Si le vent persiste, il est possible que le systeme n'arrive jomois & fermer les bottonts correctement, il est olors
conseiller d'oider o lo. main le mouvement des deux battants.

Résolution des problémes de communication :

II' est impératif de vérifier que les antennes sont bien montées en les dévissont puis en les rebronchant en s‘ossuront que lo tige
centrole de l'ontenne rentre bien dons le petit trou du connecteur du coffret électronique avont de revisser I'antenne. Un probleme
de communication peut étre du o un autre opporeil rodio qui utilise lo fréquence 433 Mhz de focon obusive et perturbe oinsi le
fonctionnement normal du systéme. Un probléme de communication peut oussi étre lié o lo présence d'une ligne électrique houte
tension & proximité.




Caractéristiques techniques

Les caractéristiques techniques sont données & titre indicatif et celo & une température de +20°C. Lo société AVIDSEN se réserve le
droit de modifier ces coroctéristiques & tout moment, tout en garoantissont dans tous les cos le bon fonctionnement et le type
d'utilisation prévu, dons un but d'oméliorer ces produits.

Bloc moteur

Type Moteur 12Vdc, réducteur ovec engrenoge,débroyoge & clé
Eléments 1 Bloc moteur MASTER gouche et 1 bloc moteur SLAVE droit
Alimentation Botterie 12Vdc TOAh Plomb

Rechorge Ponneou solaire photovoltoique 4W

Couple nominal 40Nm

Vitesse au couple nominol 1,29rpm

Consommation au couple nominal 3A

Durée de fonctionnement ossignée S5 minutes

Nombre moximum de cycle

20 cycles por jour

Sortie feu clignotont

Connexion type DC Jock 3.5mm 2 pdles
Clignotement géré por lo corte électronique
Pour feu clignotant avec ampoule 12V/SW moximum

Entrée photocellules/ panneou solaire

Connexion 4 voies

Entrée pour orgone de commonde filoire

Connexion type DC Jock 3.5mm 2 podles
Entrée pour contoct sec normolement ouvert (lo fermeture du contoct provoque une
commonde de mise en mouvement ou d'arrét du portail)

Entrée d'ontenne

Connexion type F
500hm pour cdble cooxiol. Pour ontenne de type A4

Possibilité de télécommonder

- le portail
- le possoge piéton

Nombre de télécommondes mémorisobles

27 pour lo commonde du portail et 27 pour lo commonde du passoge piéton

Tempéroture de fonctionnement

-20°C /[ +60°C

Indice de protection

P44

Panneau solaire

Type

Photovoltaique polychristallin

Coble

2m. 2 conducteurs de section O.75mm?2
- Padle positif - fil rouge
- Poéle négotif : fil noir

Tension de sortie

Régulée & 13.8Vdc moximum (Tension de flooting de lo botterie)

Puissance de sortie

4W (pour un royonnemnt soloire de 1OOOW/m?)

Tempéroture de fonctionnement

-20°C [ +60°C

Indice de protection

IPX4

Télécommande

Type Modulotion AM de type OOK. Codoge de type Rolling code & 16 bits (soit 65536 combinaisons
possibles)

Fréquence 433.92MHz

Alimentotion 12Vdc por pile de type MN21 ou 23A

Touches 4 touches.

Puissonce royonnée < 10mW

Autonomie 2 ons & roison de 10 utilisotions de 2s por jour.

Tempéroture de fonctionnement -20°C / +60°C

Indice de protection IP40 (Utilisotion uniquement en intérieur : maison, voiture ou lieu obrité)

Photocellule

Type Détecteur de présence o faisceou infrarouge modulé. Systeme de sécurité de type D
selon lo EN 12453
Constitution 1 émetteur TX et 1 récepteur RX

Alimentotion

12Vdc, 12Voc, 24Vdc ou 24Voc

Puissonce moximum ossignée

O.7W mox (lo poire)

Sortie

- 1 sortie & contoct sec normolement fermé (COM / NO
- 1 sortie & contoct sec normolement ouvert (COM / NO)

Angle d'émission / Angle de réception

10° environ / 10° environ

Portée

15m moximum (portée qui peut étre réduite & couse de perturbations climatiques)

Nombre de photocellules connectobles

Il est possible de connecter jusqu'd 2 récepteurs RX en série

Tempéroture de fonctionnement

-20°C [ +60°C

Indice de protection

P44

Feu clignotont

Type

- Lompe 12V / 5 W, 1 plot & douille (type B15). Clignotement géré por le moteur

Coble

2m. 2 conducteurs de section O.5mm?
Connexion type DC Jock 3.5mm 2 péles

Tempéroture de fonctionnement

-20°C / +60°C

Indice de protection

P44




Lo domotique par avidsen

A lintérieur de lo. moison, vous pouvez :

- commonder I'ouverture / fermeture de votre portail & portir -

* Portier Vidéo : filoires ou évolutifs

* Portier Audio : filaires ou sons fil

Votre télécommande vous permet oussi de :

- commander l'ouverture / fermeture de votre porte de goaroge :
* Motorisation de goroge : 104950 / 104955 / 104970

- commonder 'écloiroge de votre propriété .

* Commonde d'écloiroge de jordin . 104254

Vous pouvez utiliser votre télécommoande ovidsen pour piloter d'outres oppareils en utilisant notre télécommonde universelle pour
outomatisme :

* Télécommande universelle pour outomatisme : 104260



ovidsen

DECLARATION DE CONFORMITE CE
(DIRECTIVES CEM 2004/108/CE , BASSE TENSION 2006/95/CE, MACHINE 98/37/CE et R&TTE 1999/5/CE)

SOCIETE (fobricont, mondotaire, ou personne responsoble de lo mise sur le morché de I'équipement)
Nom S.A.S AVIDSEN
Adresse :  Node Pork Touroine

37310 Touxigny

France

Téléphone : (33) 2 47 34 30 60 Télécopie : (33) 2 47 34 30 61

IDENTIFICATION DE LEQUIPEMENT

Morque : AVIDSEN

Désignation commerciole : Automatisme de portail PSFI5O

Référence commerciole - 104330

Kit constitué de . 2 Télécommondes 104250 + 2 coffrets de motorisation + 1 poire de photocellules 104359

+ 1 feu clignotant

Je soussigné,
NOM ET QUALITE DU SIGNATAIRE Alexondre Choverot, président

Déclore sous mon entiere responsobilité que :
- Le produit précédement cité est conforme & lo directive CEM 2004/108/CE et so conformité o été évaluée selon les normes oppli-
cobles en vigueur :

* EN 61000-6-3:2007

* EN 61000-6-1:2007
- Le produit précédement cité est conforme & lo directive Bosse Tension 2006/95/CE et sa conformité o été évaluée selon les
normes opplicobles en vigueur :

* EN 60335-1:2002 modifiée por lo NF EN 12453 (ed. 2001) chopitre 5.2.1
- Le produit précédement cité est conforme & lo directive Mochine 98/37/CE et sa conformité o été évaluée selon les normes oppli-
cobles en vigueur :

* NF EN 12453.2001

* NF EN 12445.2001
Dans le codre de lo directive mochine, lo mise ne service de I'équipement précédement cité n'est outorisé tont que lo mochine
dons loquelle il sera incorporé n'a pos été identifiée et déclorée conforme & lo directive Mochine 98/37/CE.
- Lo télécommonde 104250 incluse dons le produit précédement cité est conforme & lo directive R¥TTE 99/5/CE et so conformité o
été évaluée selon les normes opplicobles en vigueur :

* EN 60950-1:2001 + Al1:2004

e ETS 301 489-1 V1.8.1 et EN 301 489-3 V1.4.1

e EN 300 220-2 V2.1.2

Dote : Février 2008

Signoture :

v3






